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Αλμυρά Солени 

Пастърма от риба /
Smoked cod fillet with spices

Салата от чироз / Dry mackerel salad

Аншоа / Salted anchovy

пушена скумрия / Smoked mackerel
(Пушено филе от скумрия, запечено на жар, с грахово пюре от Сандорини)

Пушена херинга / Smoked herring
(пушено обезсолено филе от херинга, запечено на жар, с грахово пюре от Сандорини)

(пушено ароматно филе от треска с гръцки сминдух)

Маринована аншоа / Marinated anchovies

(филе от хамсия, мариновано в оцет, чесън и зелени маслини)

Критама / Kritama
(зелени треви от скалистия бряг на Порто Куфо, богати 

на йод и фосфор с топъл ароматен вкус, зехтин, оцет и каперси)

Τσιροσαλάτα

Αντζούγιες

Σκουμπρί καπνιστό

Ρέγγα καπνιστή 

Παστουρμάς ψαριού

Γαύρος μαρινάτος

Κρίταμα

Τυριά / Сиренета / Cheese

Буюрди / Sauteed feta cheese with tomato 
and green pepper

Крем-пита (mille-feuilles) от Мецовоне / 
Mille-feuille with Metsovone Cheese

Сирене фета / Feta cheese (P.D.O.)

Халуми на скара / Grilled cheese from Cyprus

Сирене фета на скара / Grilled feta cheese
(сирене Фета във фолио с люти пиперки по желание и със зехтин, запечено на жар)

(саганаки със сирене Фета, домати, пиперки и зехтин от собствено производство)

Φέτα (Π.Ο.Π.)

Χαλούμι Ψητό 

Φέτα ψητή

Μπουγιουρντί

Mιλ Φέϊγ Μετσοβόνε

(панирано сирене Фета със сусам и мед по желание)

Пържено сирене фета / Fried feta cheeseΦέτα τηγανητή

Κεφαλοτύρι με Ούζο Кефалотири (сирене от козе или овче 
мляко) с Узо / Fried hard cheese with ouzo

Μανούρι χαρακομμένο Набраздено бяло сирене Манури / 
Grilled goat cheece with chutney

(сирене от Мецово с домати и бекон)

ne
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Τυροσαλάτα 

Μελιτζανοσαλάτα 

Τζατζίκι 

Σκορδαλιά

Τονοσαλάτα  

Καβουροσαλάτα

Tαραμάς λευκός 

Ορεκτικά / 
Предястия / Appetizers

Αλοιφές / Дипове / Spread Appetizers
(кисело мляко, краставици, чесън, копър, зехтин & оцет)

 (печен патладжан, червени пиперки Флорина, чесън, магданоз, зехтин и оцет)

(сирене Фета с катики Домоку, люти пиперки и малко червени пиперки Флорина)
Салата от  сирене / Cheese salad

Кьопоолу  / Eggplant salad

Дзадзики / Tzatziki

Чеснов хайвер / Garlic salad

 / Tuna salad

 / Crab salad

Бял хайвер - тарамосалата / White fish roe

Салата с риба тон 

Салата с раци 

Ψωμί (120 γρ./άτομο)

Καυτερή πιπεριά

Ντομάτα ψητή

Πατάτα γεμιστή

Μανιτάρια σχάρας

Μανιτάρια γεμιστά

Ψητά λαχανικά

Μελιτζάνα γεμιστή

Πιπεριά Φλωρίνης γεμιστή

Πατάτα ψητή

Φάβα

new

new

(печени резени от картофи, с масло и чесън по желание)

(с гъби, бекон, сирене Фета и кашкавал Касери)

 (с пресни бели гъби на резени, запечени на жар със зехтин и лимон)

(със сирене Фета, домати, пиперки, бекон и кефалотири)

(с прясно набрани тиквички, патладжани и пиперки на жар с балсамов сос)

(печена на жар със сирене Фета, червени пиперки Флорина, магданоз и чесън по желание)

(печени червени пиперки Флорина, с ароматен пълнеж от сирене Фета, 
катики Домоку, копър, люти пиперки, чесън и зехтин)

(печени резени от домати със зехтин, оцет, риган, чесън по желание и настъргано сирене Фета)

Пълнени картофи / 
Stuffed potato with cheese

Гъби на скара / Grilled Mushrooms

Пълнени гъби / 
Stuffed mushrooms with cheese

Зеленчуци на скара / Grill vegetables

Пълнени  патладжани / 
Stuffed eggplant with cheese

Пълнени червени пиперки / 
Stuffed red pepper with cheese

Сух грах / Split peas

Хляб (120 гр./ човек) / Bread (120gr/ person) 

Люти чушк / Spicy chilli pepper

Домати на скара / Grilled tomato slices

Печени картофи / Grilled potato slices



Σαλάτες / Салати / Salads
/ Boukadoura saladΜπουκαδούρα

Αγγουροντομάτα Домати и краставици / 
Tomato,cucumber salad

 

Παντζάρια
 

 / Beetrootsalad
 

Μαρούλι
 

 / Lettucesalad
 

Ρόκα  / Arugula salad

(εποχής βραστά)Χόρτα   Green vegetable salad   

Χωριάτικη  / Greeksalad
 

Φλωρίνης
 

 / Grilled redpepper
   

Πανδαισία  / Pandesia

Мануробердемата / 
Green delight with goat cheece

Μανουρομπερδέματαne
w

Гръцка салата 

Червено цвекло 

Червени пиперки 

Марули 

Рока 

Салата с хорта  (сезонна) /

Пандесия (нова салата)

Салата букадура 
(свежи листа от рукола, маруля, чери домати, пармезан, 
крутони, гъби, сушени домати, балсамов оцет и зехтин)

(топчета от сирене Манури върху листа от маруля, лоло росо, 
стафиди krampery, орехи и меден сос с балсамов оцет)

 (пресни листа от рукола, маруля, спанак, портокал с балсамов сос)

(с домат, краставица, лук и зехтин)

(с домат, краставица, лук, зелени пиперки, сирене Фета, маслини, риган, зехтин)

/ Пържени ястия / Fried dishesΤηγανητά 

*Κατεψυγμένα - замразени / * Frozen* 

Крокети от патладжани * 
/ Eggplant croquette*

Μελιτζανοκροκέτες*

Доматени кюфтета * / Tomato croquette* Ντοματοκεφτέδες*

Кюфтета от тиквички * / uchini croquette*Κολοκυθοκεφτέδες*

Крокети от раци * / Crab croquette*  Καβουροκροκέτες* 

Кашкавалени крокети * 

/ Soft cheese croquette* 

Κασεροκροκέτες*

Крокети от сирене * / Cheese croquette*Τυροκροκέτες*

Пиперки  / PeppersΠιπεριές

Патладжани / EggplantΜελιτζάνες

Тиквички / Zuchini Κολοκυθάκια

Картофи (замразени)* / Potatoes de loux*Πατάτες de loux*

Картофи (пресни) / PotatoesΠατάτες (φρέσκιες)

Картофи BRAVAS (JENGA) / 
Potatoes BRAVAS (JENGA)

Πατάτες BRAVAS (JENGA)

Плато от крокети* / 

Variety of croquette*

Ποικιλία κροκέτες*

*Κατεψυγμένα - замразени / * Frozen* 

new



Ψαρονέφρι μεθυσμένο

Τηγανιά Kοτόπουλου

Φιλέτο κοτόπουλο

Σνίτσελ κοτόπουλου*

Σνίτσελ χοιρινό*

Τηγανιά χοιρινή

Πανσέτα χοιρινή

Μπριζόλα χοιρινή

Μπιφτέκι

Γεμιστό Μπιφτέκι*

Σουτζουκάκια

Σουβλάκι κοτόπουλο (3 τεμάχια, 80 gr.)

Μπριζόλα κοτόπουλο*

Σουβλάκι χοιρινό (3 τεμάχια 80 gr.)

Κοτοτηγανιά κρούστας

Κοτομπουκίτσες τυλιγμένες με τορτίγια

Φτερούγες κοτόπουλο

Παϊδάκια αρνίσια*

Γεμιστό λουκάνικο

Μπριζόλα μοσχαρίσια (γάλακτος)* 

Καπνιστή χοιρινή μπριζόλα 

Ποικιλία Κρεατικών (κατά άτομο)

Ποικιλία Κρεατικών (2 ατόμων)

ne
w

ne
w
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w
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w

Пияно свинско филе / Pork fillet

Пържено пиле / Fried chicken pieces

Пилешко филе / Chicken fillet

Пилешки шницел* / Chicken schnitzel* 

Свински шницел* / Pork schnitzel*

Свински котлет / Pork chops

Свинска пържола / Pork  steak

Бифтек / Beef burger

Пълнен бифтек* / 
Beef burger stuffed with cheese*

Кебапчета / Meatballs

Пилешко шишче (3 броя 80 гр.) / 
Skewered chicken  (souvlaki - 3 pieces 80 gr)

Пилешка пържола* / Steak of chicken leg*

Свинско шишче (3 броя 80 гр.) / 
Skewered pork meat (souvlaki - 3 pieces 80 gr)

Пържени пилешки хапки / 
Fried chicken bites with herd crust

Пилешки хапки увити в тортиля / 
Fried chicken bites wrapped in tortiyas

Пържено свинско / Fried pork pieces

Пилешки крилца / Fried chicken wings 

Агнешки ребра* / Lamb chops*

Телешка пържола* / Veal steak*

Пълнена  наденица / 
Stuffed sausage with cheese

Пушена свинска пържола / 
Smoked pork steak

Мешана скара (порция) / 
Mix Grill (per person)

Мешана скара (2 души) / Mix Grill (2 persons)

(Отворено и обезкостено пилешко бутче на жар)

(пържени пилешки хапки с хрупкава коричка с подправки)

(сотирани пилешки хапки с ароматни зеленчуци)

(1 брой, 300 гр. смляно телешко & свинско месо)

(1 брой, 300 гр. смляно телешко и свинско месо & сирене Касери)

(4 броя, 80 гр. смляно телешко & свинско месо)

(Наденица, пълнена със сирене Гравиера)

(1 пилешко шишче, 1 панчета, 1 кебапче, 1 наденица = 4 бройки)

(1 шишче, 1 пилешко шишче, 2 панчети, 2 кебапчета, 2 наденици = 8 бройки)
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Κρέατα σχάρας / 
Меса на скара / Grilled meat



Μουσμούλια  (κιλό)

Συναγρίδα (κιλό) 

Σαργοί  (κιλό)

Φαγκριά  (κιλό) 

Λαυράκια ιχθυοτροφείου  (κιλό) 

Τσιπούρες ιχθυοτροφείου (κιλό)

Γαρίδες σχάρας *

Γαρίδες τηγανητές *

Γαρίδες σαγανάκι*

Αστακομακαρονάδα  (άτομο)

Μακαρονάδ ατο υΨαρ ά

Μπουγιαμπέσα

Ριζότο θαλασσινών

Φιλέτο Γλώσσας γεμιστή

Σπετσοφάι Θαλασσινών

Μπαρμπούνια (κιλό)

ne
w

Σπέσιαλ Θαλασσινά / 
Морски специалитети  / Seafood specials

(автентично ризото с октопод, калмари и скариди)

(с филе от морски език и печени зеленчуци & сос от горчица)

(традиционна рецепта с различни океански рибки & зеленчуци)

(лингуини с червен сос от пресни домати със скариди и миди)

(По поръчка)

(със сепия, октопод, калмари, белени скариди, червени и зелени пиперки, доматен сос)

Скариди на скара* / Grilled shrimps*

Пържени скариди* / Fried shrimps*

Скариди в саханче* / 
Cooked shrimps with tomato sauce*

Спагети с омари (порция) / 
Pasta l obster(per person)

Спагети на рибаря / F/ isherman’s pasta

Буябеса (рибна супа )   / Bougiabess (fishs oup)

Пълнено филе от морски език / Cooked fillet 
of sole stuffed with grilled vegetables

Спецофаи от морски дарове /Cooked sea 
foods with tomato sauce

Ризото с морски дарове / Sea food risotto

Ξιφίας σουβλάκι (μερίδα)
ne
w

(скариди с пресен доматен сос, магданоз и сирене Фета)

Риба меч шишче / Skewered 
Swordfish (souvlaki)

Синегрид  (кг) / Dentex

Морска каракуда  (кг) / White seabream

Фагри (кг) / Common seabream (pagrus)

Лавраци (кг) / European seabass (lavrax)

Ципури (кг) / Gilthead seabream

Кефал (кг) / Red mullet fish 

/ Риби / FishesΨάρια 

Черноопасен плач (кг) / 
Blackspot seabream
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Θαλασσινά / Морски дарове / Seafood

Октоподи на скара*/ 
Grilled octopus* 

Треска / Fried cod (hake) 

Хамсия пържена / Fried anchovy

Скумрия филе / Grilled mackerel fillet

Сардела филе / Grilled sardine fillet

Корюшка* / Sand Smelt *

Аншоа в саханче / Cooked anchovy with sauce

Миди в саханче / 
Cooked mussels with sauce

Пържени миди / Fried mussels

Миди с ориз / Mussels with rice

Печени калмари / 
Grilled squid

Пържени калмари */ 
Fried squid*

Пълнени   калмари / 

Grilled squid stuffed with cheese

Миди задушени / Steamed mussels in sauce

Aθερίνα *

Χταπόδι σχάρας*

Μπακαλιάρος φρέσκος

Γαύρος τηγανητός

Κολιός γούνα

Σαρδέλα γούνα

Γαύρος  σαγανάκι 

Μύδια σαγανάκι

Μύδια τηγανητά

Μυδοπίλαφο

Καλαμάρι ψητό 

Καλαμάρι τηγανητό*

Καλαμάρι γεμιστό

Μύδια αχνιστά

Γάμπαρη * Скариди* / Fried baby shrimps*

Φιλέτο Γλώσσας τηγανητό Пържено филе от морски език / 
Deep-fried sole fillet 

(с филе от отворени и обезкостени пресни сардини на жар)

(с филе от отворени и обезкостени пресни сафриди на жар)

(със сирене Фета, касери, домати, пиперки & копър)
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Βασιλική 500 ml Василики / Vasiliki 500 ml

Oύζα / УЗО / Οuzo
Τσίπουρο με γλυκάνισο 200 ml

Τσίπουρο χωρίς γλυκάνισο 200 ml

Ποτήρι Τσίπουρο

Τσάνταλη  200 ml

 200 mlΟυζο 12 

 Πλωμάρι 200 ml

Μαγεία  200 ml

Μίνι  200 ml

ο Βαρβαγιάννη (πράσινο 42)  200 ml

οΒαρβαγιάννη (μπλε 46 )  200 ml

Μπαμπατζίμ  200 ml

(χύμα παραγωγής μας)

(χύμα παραγωγής μας)

Ципуро с анасон 200 ml / 

Τsipouro  with anise 

Ципуро без  анасон 200 ml / 

Τsipouro  with out anise 

Чаша Ципуро (гръцка ракия) / 

Glass of Τsipouro

Цантали 200 ml  / Τsantali 200 ml  

Узо 12 200 ml  / Ouzo 12  200 ml  

Пломари 200 ml  / Plomari  200 ml  

Магия 200 ml  / 
Mageia 200 ml  

Мини 200 ml  / 
Mini Ouzo  200 ml  

Варваяни Зелено 200 ml  /  

Barbagianni green 200 ml  

Варваяни Синьо 200 ml / 

Barbagianni blue 200 ml  

Бабадзим 200 ml / 

Mpampatzim 200 ml  

Ρετσίνες / РЕЦИНИ / Retsina

Μαλαματίνα 500 ml

Γεωργιάδη 500 ml 

 Κεχριμπάρι 500 ml

Маламатина 500 ml / Malamatina 500 ml

Георгиади 500 ml / Georgiadi 500 ml

Κехрибар 500 ml / Kehribari 500 ml
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Κρασιά / ВИНА / Wines
Λευκά 

Μπουκαδούρα 
Ασύρτικο 750 ml

Χατζημιχάλη 750 ml

Γεροβασιλείου 750 ml

Σατώ Λαζαρίδη 750 ml

Μαγικό βουνό Λαζαρίδη 750 ml

Μοσχοφιλερο 750 ml

Βιβλία Χώρα 750 ml

Μini Μπουκαδούρα 187 ml

Асиртико Букадура 750 ml / 
Assyrtiko Βoukadoura  750 ml 

Χадзимихали 750 ml / 

Chatzimichali

Γеровасилиу 750 ml / 

Gerovasiliou 

Сато Лазариди  750 ml / 
Chateau Lazaridis

Магико вуно Лазариди / 
Lazaridis Magico vouno

Вивлия Хора 750 ml/ 

Vivlia Chora

Букадура мини187 ml / 
Βoukadoura Μini 187 ml

Бели / White

Λευκό κρασί χύμα 1000 ml  Наливно бяло вино 1000 ml  / 
Tab white wine 1000 ml     

Ποτήρι Λευκό κρασί χύμα Чаша наливно бяло вино / 
Glass of white dry wine

(собствено производство, продукт на биологичното земеделие 
от сортовете Асиртико  & Совиньон блан)

Мосхофилеро / 

Moschofilero 750 ml 

(собствено производство, продукт на биологичното земеделие 
от сортовете Родитис  & Совиньон блан)

Μπουκαδούρα Ροδίτης 750 ml Родитис Букадура 750 ml / 
Roditis Βoukadoura 750 ml 

ne
w

Ροζέ 
Μπουκαδούρα 750 ml

Aμπελήσιους 500 ml

Букадура 750 ml / Βoukadoura 750 ml  

Лозово Розе 500 ml / 

Ampelisious 500 ml 

Ρозе / Roze

(собствено производство, продукт на биологичното 
земеделие от сортове Ширак)

Κόκκινα
Μπουκαδούρα 750 ml

Χατζημιχάλη 750 ml

Γεροβασιλείου 750 ml

Ραψάνη 750 ml

Μini Μπουκαδούρα 187 ml

Букадура 750 ml / Boukadoura

Χадзимихали 750 ml / 

Chatzimichalis
Γеровасилиу 750 ml / Gerovasiliou 

Ρапсани 750 ml / Rapsani 

Букадура мини 187 ml / 

Βoukadoura Μini 

Червени / Red

Κόκκινο ημίγλυκο χύμα 1000 ml  Полусладка наливна 1 л. /

Tab semi dry red wine 1000 ml  

Ποτήρι κόκκινο ημίγλυκο χύμα Чаша червено полусладко вино / 
Glass of semi dry red wine

(собствено производство, продукт на биологичното 
земеделие от сортове Мерло & Хамбургски мускат)



Κοκα κολα 200 ml

Σπράϊτ 200 ml

Πορτοκαλάδα Fanta 200 ml

Λεμονάδα Fanta 200 ml

Σοδα 200 ml

Σουρωτή 200 ml

Κοκα κολα Zero  200 ml

Χυμός Κοκτέιλ 250 ml

Χυμός Bύσσινο 250 ml 

Φυσικός χυμός 250 ml 

Τσάι κρύο 330 ml

Somersby apple (πράσινο μήλο)

Bαρελίσια ΑΛΦΑ 400 ml

Amstel 500 ml

Heineken 500 ml

Μythos 500 ml

Κaiser 500 ml

Fix 500 ml

Amstel Free 330 ml (χωρίς αλκοόλ) 

Vergina 500 ml

Alfa Weiss 500 ml

Radler 500 ml

Μπύρες / БИРИ / Beers

Amstel Free 330 ml 

(бира без алкохол) / Free of alcohol 

Амстел 500 ml

Хайнекен 500 ml

Митос 500 ml

Кайзер 500 ml

Фикс 500 ml

Алфа Наливна бира 400 ml / 
Alfa Draft Beer 400 ml

Вергина 500 ml

Алфа Вайс 500 ml

Ра лер 500 mlд

Αναψυκτικά / 
БЕЗАЛКОХОЛНИ НАПИТКИ / Soft drinks

Кока кола 200 ml  / Coca cola 200 ml 

Спрайт 200 ml / Sprite 200 ml 

Фанта Оранжада 200 ml / Fanta Orangeade

Фанта Лимонада 200 ml / Fanta Lemonade

Сода 200 ml / Soda water 200 ml 

Газирана вода 200 ml / Sparkling water  200 ml

Κока кола Zero 200 ml / Coca cola Zero 200 ml 

Сок Коктейл 250 ml / Coctail Juice 250 ml  

Сок от вишна 250 ml / 
Sour Cherry Juice 250 ml  

Чай леден 330 ml / Ice tea 330 ml

Пресен сок / Fresh Juice  

Съкровище от ябълка (зелено яло) /
Somersby apple (green apple)

Νερό 1lt Минерална вода 1lt / 
Natural mineral water  1lt



еспресо / EspressoΕσπρέσσο

Гръцко кафе / Greek coffeeΕλληνικός

Ледено кафе / нес кафе / 
Ice coffee / Nescafe

Φραπέ / Νες καφέ

Καφέδες / кафе / Coffee

чай / TeaΤσάι

Ρακόμελο

Λικέρ Μαστίχα

Λεμοντσέλο

Απεριτίφ / Аперитиви / Aperitifs

коктейл / Cocktail Κοκτέιλ

Special cocktail BoukadouraΚοκτέιλ σπέσιαλ Μπουκαδούρα

Ракия с мед / Rakomelo, Raki with honey

Ликьор с Мастика / Mastika - Mastic Liquer

Лемончело / Limoncello

Καρπούζι  (άτομο) 2,50

Παγωτό  (η μπάλα) 

Σουφλέ Σοκολάτας 
με παγωτό

Επιδόρπια / Десерти / Desserts

Γιαούρτι με μέλι

Mπακλαβάς

Γαλακτομπούρεκο

Диня  (порция) / Watermelon  (portion)

 Сладолед  (или сладоледена топка) /
Ice cream (one scoop )

Шоколадово суфле със сладолед / 
Chocolate souffle with ice-cream

Кисело мляко с мед / Yogurt with honey

Баклава / Baklava

Галактобуреко (млечна баница) / 
Galaktoboureko

ne
wne

w



www.boukadoura.grwww.boukadoura.gre-mail: info@boukadoura.gr

ΤΑΒΕΡΝΑ ΟΥΖΕΡΙ 
ΜΠΟΥΚΑΔΟΥΡΑ
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Delicious MemoriesDelicious Memories
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Αγορανομικά Υπευθ.: Ζαφειράκος Θεοδ. ΙωακείμΑγορανομικά Υπευθ.: Ζαφειράκος Θεοδ. Ιωακείμ
Κεντρικό: Καραολή Δημητρίου 257 Β Τηλ.: 2310 658985Κεντρικό: Καραολή Δημητρίου 257 Β Τηλ.: 2310 658985

Υποκατάστημα: Πόρτο Κουφό Χαλκιδικής, Τηλ.: 23750 51012Υποκατάστημα: Πόρτο Κουφό Χαλκιδικής, Τηλ.: 23750 51012

Цените включват: Проценти за Сервитьорите 13%, 
ДДС 24%, Общински данък 0,5%

За нашите салати и храни използваме зехтин 
EXTRA Virgin от Гръцки произход (собствено производство от маслини от 

Порто Куфо, Халкидики), а в пържените ни храни 
използваме царевично олио с отлично качество.

Заведението е длъжно да издава заверени касови бележки

ΤΟ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΥΠΟΧΡΕΟΥΤΑΙ ΝΑ ΔΙΑΘΕΤΕΙ ΕΝΤΥΠΑ ΔΕΛΤΙΑ ΣΕ ΕΙΔΙΚΗ ΘΗΚΗ
ΔΙΠΛΑ ΣΤΗΝ ΕΞΟΔΟ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΥΠΩΣΗ ΟΠΟΙΑΣΔΗΠΟΤΕ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΑΣ.

ΤΟ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΥΠΟΧΡΕΟΥΤΑΙ ΝΑ ΔΙΑΘΕΤΕΙ ΕΝΤΥΠΑ ΔΕΛΤΙΑ ΣΕ ΕΙΔΙΚΗ ΘΗΚΗ
ΔΙΠΛΑ ΣΤΗΝ ΕΞΟΔΟ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΤΥΠΩΣΗ ΟΠΟΙΑΣΔΗΠΟΤΕ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΑΣ.

THE RESTAURANT IS OBLIGED TO PRESENT PRINTED FORMS IN A SPECIAL
BOX NEXT TO EXIT FOR THE RECLAMATION OF ANY COMPLAINTS.

THE RESTAURANT IS OBLIGED TO PRESENT PRINTED FORMS IN A SPECIAL
BOX NEXT TO EXIT FOR THE RECLAMATION OF ANY COMPLAINTS.

LE RESTAURANT EST TENU DE PRESENTER L’ IMPRIME DE RECLAMATIONS DANS
IN BOITE PLACEE A COTE DE LA SORTIE POUR TOUTES RECLAMATIONS.

LE RESTAURANT EST TENU DE PRESENTER L’ IMPRIME DE RECLAMATIONS DANS
IN BOITE PLACEE A COTE DE LA SORTIE POUR TOUTES RECLAMATIONS.

DAS RESTAURANT IST VERVLICHET BESCHWERDEFORMULARE FUR IHRE
RECLAMATIONEN SICHTBAR IN EINER SPECIALBOX NEBEN DEM AUSGANG ZU FUHREN.

DAS RESTAURANT IST VERVLICHET BESCHWERDEFORMULARE FUR IHRE
RECLAMATIONEN SICHTBAR IN EINER SPECIALBOX NEBEN DEM AUSGANG ZU FUHREN.

В Букадура полагаме грижи за околната среда и рециклираме 
пластмаса, стъкло, прегорели мазнини, хартия

Наградената с приз готвачка София 
е отговорничка на нашето меню 
и Ви пожелава Приятен апетит


